Jahr EV. 


Den 30. Juli 1918. 


ZENSTOCHAUER 


Amtliches Organ für den unter deutscher Verwaltung stehenden Teil des Kreises Czeastochau. 


c 


CZĘSTOCHOWSKA GAZETA PO 


OWA. 
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1. Polizeiverordnung 
bstreffend die Ablieferung 
von Handmühlen. 


Auf Grund der Verordnung des Herrn Oberbefehls- 
habers Ost vom 22. März 1915 in Verbindung mit der 
Verordnung des Herrn Generalgouverneurs vum 8. 
September 1915 erlasse ich im Einvernehi.en mit dem 
Militargouvernement Czenstochau folgende Polizeiver- 
erdnung: 


SL 


Alle im Kreise Czenstochau vorhandenen Hand. 
und Schrotmühlen sind bis zum 15. August 1918 bei 
dem Kreislager „Malarnia” in Czenstochau Fabrikstras- 
se 12 gegen Quittung zur Aufbewahrung abzuliefern. 
Den Zeitpunkt der späteren Rückgabe der Muhlen ge- 
gen Abgabe der Quittung behalte ich mir vor. 


822. 


: ‚Mit Geldstrafe bis zu 10 000 Mark oder Gefängnis- 
de bis zn 1/, Jahre wird bestraft, wer nach dem 
August 1918 im Besitz einer Handmühle betroffen 


wird. Ge ihei 0 i 
and “eld- und Freiheitsstrafen kórnen nebenein- 
er verhängt werden. 


Ausserdem werden die nach diesem Termin vorge- 


fundenen Handmühien ohne Entschädigung eingezogen. 
(IX. 2359) 


Czenstochau, den 26. Juli 1918. 
Der Kaiserliche Kreischef. 
Graf von Posadowsky. 


1. Rozporządzenie policyjne 
w sprawie cdstawienia żarn 
i śrutowników. 


Na zasadzie rozporządzenia pana Naczelnego Wo- 
dza na wschodzie z dnia 22. marca 1915 r, w połą- 
czeniu z rozporządzeniem pana Generałgubernato:a z 
dnia 8. września 1915 r. wydaję w porozumieniu z 
Częstochowskiem Gubernatorstwem Wojskowem nastę. 
pujące rozporządzenie policyjne: 


$ 1. 

Wszystkie istniejące w powiecie Częsiochowskim 
żarna i śrutowniki naieży oddać do dnia 15. sierpnia 
1918 r. za pokwitowaniem na przechowanie do składu 
powiatowego „Malarnia* w Częstochowie przy ulicy 
Fabrycznej 12. Zastrzegam sobie oznaczenie terminu, 
w którym później za oddaniem pokwitowania Zarna 
i śrutowniki będą zwrócone. 


8 2. 

Grzywną do 10000 marek lub więzieniem do 4 
roku będzie ukarany ten, kogo po 15. sierpnia 1918 r, 
natrafi się w posiadaniu żarn lub srutownika. Grzy- 
wny i kary pozbawienia wolności można zawyrokować 
razem jedne obok drugich. 

Oprócz tego będą zabrane bez odszkodowania żar- 
na i śrutowniki, klöre się natrafi po tym terminie. 

(IX. 2359) Częstechowa, dnia 26. lipca 1918. 
Cesarski Naczelnik Powiatu. 


Hrabia von Posadowsky. 


2. Wichtig für Personen, die aus Grossrussiand 
oder der Ukraine zurückgekehrt sind. 


Sämtliche aus Girossrussland oder der Ukraine 
zurückgekehrten Personen werden darauf aufmerksam 
gemacht, dass etwaigen Anträgen auf Wiederrückkehr 
nach Grossrussland oder der Ukraine bezw. nochma. 
lige Hin- und Rückreise nach dort zwecks Eriedigung 
von geschäftlichen und Familienangelegenheiten, vor 
Jahresfrist nicht entsprochen werden kann. 


Zur Vermeidung von Kosten und unnötiger Arbeit 
wird daher dringend geraten, solche Anträge nicht 
einzureichen, da sie abgelehnt werden. 

(IV.) Czenstochau, den 21. Juli 1918. 
er Kaiserliche Kreischef. 
Graf von Pesadowsky. 


3. Betrifft: Vorspannleistungen. 


Das Kaiserlich Deutsche Generalgouvernemeiit 
Warschau hat die Höchstsätze für Vorspannleistungen 
für den Kreis Czenstochau vom 1. Mai 1918 ab wie 
folgt festgesetzt: 


Für den Einspioner bis 10 Mark, 
für den Zweispinner bis . . 18 +» 
für jedes weitere Pfard bis . 6 , 


für 12-stündige Leistungen. 


Die Höchstsätze gelten auch für die Königl. Polni- 
schen Behörden. 


W707) Czenstochau, den 20. Juli 1918. 
Der Kaiserliche Kreischef. 


Graf von Posadowsky. 


4. Weidevieh und Bahnschutz. 


In letzter Zeit mehren sich die Fälle, in denen 
fabrende Eisenbahnziige auf der Strecke anhalten müs- 
sen, weil sich auf dem Fahrgleise weidendes Vieh 
herumtreibt, das dann von Zugbediensteten erst ent- 
fernt werden, muss. Wegen der sich daraus ergeben- 
den Betriebsstörungen und vor allem der damit verbun- 
denen Betriebsgefahren darf das Vieh in der Nähe der 
Bahn nur unter gewissenhafter Beaufsichtigung wei- 
den, oder es muss so festgebunden oder eingezäunt 
werden, dass es nicht auf den Bahnkörper gelangen 
kann. — Zuwiderhandlungen sind Bahnpvlizeiübertre- 
tungen und ziehen Bestrafungen nach sich. 


Czenstechau, den 27. Juli 1918. 
Der Kaiserliche Kreischef. 
I. V.: Burkhard. 


2. Ważne dla osób, które pawrociły z Wielko- 
resji lub z Ukrainy. 


Wszystkim osobom, które powrócity z Wielko- 
rosji lub z Ukrainy, zwraca się uwagę na lo, że przed 
upiywem jednego roku nie można uwzględnić ewentu- 
alngch ich podań o ponowny powrót do Wielkorcsji 
lub do Ukrainy względnie o ponowną podróż do tych 
krajów i z powrotem dla załatwienia spraw intereso- 
wych i familijnych. 

Dla uniknięcia kosztów i niepotrzebnej pracy po- 
leca się przeto usilnie, żeby takich podań nie przedsta- 
wiano, gdyż będą odrzucone. 

(IV.) Częstochowa, dnia 21. lipca 1918. 
Cesarski Naczelnik Powiatu. 
Hrabia von Posadowsky. 


3. W sprawie dostawy podwód. 


Cesarsko Niemieckie Generałgubernatorstwo we 
Warszawie ustanowiło dla powiatu Częstochowskiego, 
począwszy od 1. maja 1918 r., za dostawę podwód na- 
stępujące ceny maksymalne: 

za podwodę jednokonną do 10 marek, 

za podwodę dwukenną do az 

za każdego dalszego konia dv «= 


za 12-godzinne zatrudnienie. 


Ceny te maksymalne są ważne także odnośnie 
do Władz Królewsko Polskich. 


La Częstochowa, dnia 20. lipca 1918. 


Cesarski Naczelnik Powiatu. 
Hrabia von Posadowsky. 


4. Paszenie bydła a ochrona kolei. 


W ostatnim czasie mnożą się wypadki, w których 
jadące pociągi kolejowa w drodze zatrzymywać się 
muszą, ponieważ na torze kolejowym wałęsa się pa- 
sące się bydło, które potem służba pociągowa dopiero 
spędzać musi. Z powodu wynikających stąd przeszkód 
dla ruchu kolejowego, a przedewszystkiem z powodu 
połączonych z tem niebezpieczeństw dla ruchu, wolno 
paść bydło w pobliżu kolei żelaznej tylko pod nadzo- 
rem sumiennym, albo musi być ono przywiązane lub 
ogrodzone tak, żeby nie mogło się dostać na tor kole- 
jowy.— Wykroczenia przeciw temu są przestępstwami 
przepisów Kolejowo-policyjnych. 


Częstochowa, dnia 27. lipca 1918. 


Cesarski Naczelnik Powiatu. 
W zast: Burkhard. 


Vom 11. bis 20. Juli 1918 als verloren bezw. gestohlen gemeldete Pässe. 
Od li. do 20. lipca 1918 r. zgłoszone zguby lub kradzieże paszportów. 


Sc Pass- | 
d D 
bie- Ne 

Żący paszportu. | 


Vor- und Zuname 
Imię i nazwisko 

des Passinhahers 

właściciela 


Ausgesteilt 
vor Kreischef 
W; stawiony przez 
Naczelnika powiatu 


< Heimat 
Miejsce rodziune 


paszportu 


A. Gestohlene Pässe. — Skradzione paszporty. 


1 4600|17 
2 35732 


Jan Braksator 
Franz Niezgoda 


” Li 


| Czeustochau Czenstochau 


= LB = 


Lfd. Pa E Vor- und Zuname . , Heimat Ausgsstellt 
N Imie i nazwısko Miejsce rodzinne vom Kreischef 
bie- Ne des Passinhabers Wystawiony przez 
żący paszporiu. właściciela paszportu Naczelnika powiatu 
B. Verlorene Einzel - Pässe. — Zgubione paszporty osobiste. 

1 unb. Henryk Feigenblatt Czenstochau Czenstochau 

2 unb. Bronislaw Deska Zu wodzie = 

8 16132 Felix Sosnowski Czenstochau e 

4 7393 Abram Retbart b = 

5 12048 Leonora Golinska Rakow = 

6 unb. Felix Jaworski Czenstechau 5 

7 unb, Piotr Chłoad b e 

8 unb. Stefan Krawczyk Stradom 3 

9 3378 Rosalia Ledermann Czenstocnau » 

10 74420 Honorata Walbisz - e 

11 81300 Józef Biernacki Truskolasy E 

12 73589 tefania Lange Czenstochau - 

13 unb. Zufia Sobiech o e 

14 27175 Maria Pawlak m e 

15 unb. Lucja Polak Stradom Stary > 

16 42157 Jakub Sikora Kiobucko + 

y unb. Michael Puto Zawodzie = 

18 unb. Marjanna Ociepa Slowik ń 

19 82830 Piotr Wójcik Dankowice e 

20 10659 Józefa Kaminska Ostatni Grosz A 

Poll 25700 Czesław Dudek Czenstochau `- 

22 38298 Eugenia Stachera 2 a 

28 unb. Marianna Chmura Rakow Kreischef Wielun 

24 unb. Aniela Michalecka Czenstochau Czenstochau 

25 11412 Franz Rychłowski Ostatni Grosz u 

26 58581 Stanislaw Dewor Lojki = 

27 52481 Julianna Drexler Czarny Las „ 

28 84172 Walenty Chwalowski Zajonczki vw 

29 unb. Irena Braziewicz Poczesna » 

30 55518 Johann Ujma Bleszno 3 

EH 4455 Gela Broniatowska Czenstochau : 

32 13247 Ludwik Zawadzki Rakow = 

38 13120 Richard Wolanski A D 

34 64656 Anteni Kowal Korzonek = 

35 12440 Viktor Letkowski Rakow 3 

36 unb. Jan Majewski Czenstochau » 
37, 15214 Meier Hauptmann - » 

38 unb, Kasimierz Skubala D D 

39 6762 Taube Wattenberg 4 z 

40 16100 Gerson Wellinger o „ 

41 unb. Michał Małek Zawodzie z 

42 49250 Franz Nocun Rzonsawy 5 

48 12517 Anna Małek Czenstochau 3 
44 4829|18 Władysława Kowacka M e 

45 10656 Władysław Kaminski Ostatni Grosz ` 

46 33373 Katarzyna Alexandrowiez Czenstochau ” 

47 54212 Stanistaw Majer Lgota S 

48 551 Stefan Owczarek Rakow - 

49 36317 Efraim Czarny Czenstochau d 

50 unb. Stefan Biełobrodok Ostatni Grosz ” 

51 urb Leon Borzykowski Czenstochau i 

BZ | unb. Szlama Weizmann 5 „ 

33 unb. Marjanna Wójcik Ostatni Grosz D 

54 38310 Moritz Freimann Czenstochau n 

55 1060|15 Euzebiusz Bolesław Przybytniewski . Warschau „ 

56 28601 Julia Krölikowska Kaluszyn s 

57 2945 Jan Zabiecki Czenstockau = 

58 80860 „ Zaruszkiewicz „ D 

59 19570 Leib Stam > 3 

69 unb. Sacharias Feierstein A " 
61 561 Reizla Praszkiewicz 5 » 

62 14779 Leo Kremski z D 

63 16219 Salomon Spaltin M zi 

64 3590 Apolonia Karlinska D D 

65 unb. Franz Kicz 
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Lfd. Pa 5 5- Ver- und Zuname Heimat 
No F Imię i nazwisko Miejsce rodzinne 
bie, des Passinhabers 


Ausgesteilt 
vom Kreischef 


Wystawiony przez 


220. paszportu. właśseiciela paszportu Naczelnika powiatu 
C. Verlorene Familienpässe. — Zgubione paszporty familijne. 
1 unb. Jan Golinski Rakow Czenstochau 
2 unb, Walenty Zubrowski Czenstochau 2 
8 unb. Herschel Herschlikowicz a ee 
4 unb. Laizer Szerer 4 ść 
5 40877 Wojciech Lekszycki Rakow ® 
6 unb. Golda Bobrowska Czenstochau 3 
7 40639 Józefa Kaminska * Ostatni Grosz £ 
8 unb, Władysław Jendryka Czenstochau a 


a 


Die unter A, B u. C verzeichneten Pässe werden 
hiermit für ungültig erklärt. Vor Missbrauch wird ge- 
warnt, Gefundene Pässe sind unverzüglich bei den 
Kreischefs bezw. bei der nächsten Polizei oder dem 
Wojt zur weiteren Uebermittelung an die Passabtei- 
lung des hiesigen deutschen Kreisamts abzugeben. 


Czenstochau, den 22. Juli 1918. 
Der Kaiserliche Kreischef. 
Graf von Posadowsky. 


Bekanntmachungen anderer Behörden. 


Steckbrieferledigung. 


„Der im Kreisblatt Nr. 32 vem 24. Juli 1916 veröf- 
fentlichte Steckbrief betreffend Entweichung des 
DAM MACHORNEK, ZIDOR ZARJOK und SIMON 
ZURADLAW ist erledigt und wird widerrufen. 
Czenstochau, den 23. Juli 1918. 


Militargouvernemenis Gericht. 


Steckbrieferledigung. 


Der gegen den Besitzersohn FRANZ CESARZ 
aus Cynkow, Kreis Bendzin, wegen Besitzes einer 
Waffe unter dem 8. Mai 1916 erlassene Steckbrief ist 
erledigt, 

Bendzin, den 17. Juli 1918. 


Gericht des Kaiserlich Deutschen 
Militargouvernements. 


Steckbrief. 


~. , Der unten Beschriebene ist, nachdem er wegen 

Diebstahls vom Kaiserlich Deutschen Bezirksgericht 
Zenstochau am 10. 1. 1917 zu 1 Jabr und 6 Monaten 
efüngnis verurteilt war, am 23. 8. 1917 aus dem 
elingnis Wielun entwichen. 

das „ES Wird ersucht, denselben zu verhaften und in 

Ge Nächste Gefängnis abzuliefern sowie zu den hie- 

“gen Akten Z, C, Nr. 25|17 sofort Mitteilung zu machen. 


Personbeschreibung. 


Familienname: ZAWADZKI; 
Vornamen: JOSEF, 

Stand und Gewerbe: Müller. 
Anscheinendes Alter: 30 Jahre. 


Geboren am 15. Mai 1887 zu Czenstochau, Kreis 
Czenstochau. 


"SET SE 


Paszporty wymienione pod A, Bi C unieważnia się 
niniejszem. Ostrzega się od nadużyć. Znalezione pasz- 
porty należy oddać niezwłocznie u Naczelników po- 
wiatów względnie na najbliższej policji albo u Wójta 
w celu dalszego ich przesłania do Oddziału paszporto- 
wego tutejszego niemieckiego Urzędu powiatowego. 

Częstochowa, dnia 22. lipca 1918. 
Cesarski Naczelnik Powiatu. 
Hrabia von Posadowsky. 


Obwieszczenia innych władz, 


Załatwienie listu gończego. 


Ogłoszony w Gazecie Powiatowej Nr. 32 z dnia 
24. lipca 1916 r. list gończy dotyczący ucieczki ADA- 
MA MACHORNKA, ZIDORA ZARJOKA i SZYMONA 
ZURADLAWA jest załatwiony i zostaje odwołany. 


Częstochowa, dnia 23. lipca 1918. 
Sąd Gubernatorstwa Wojskowego. 


Załatwienie listu gończego. 


Załatwiony jest list gończy wydany dnia 8. maja 
1916 r. za synem właściciela FRANCISZKIEM CESA- 
RZEM z Cynkowa powiatu Będzińskiego z powodu po- 
siadania broni. 


Będzin, dnia 17. lipca 1918. 


Sąd Cesarsko Niemieckiego Gubernatorstwa 
Wojskowego. 


List gończy. 


Niżej opisany, po skazaniu go dnia 10. 1. 1917 
przez Cesarsko Niemiecki Sąd Obwodowy w Czesto- 
chowie za kradzież na 1 rok i 6 miesięcy więzienia, 
zbiegł z więzienia Wieluńskiego dnia 28. 8, 1917 r. 


Uprasza się o aresztowanie go, odstawienie do 
najbliższego więzienia i o podanie zaraz wiadomości 
do akt tutejszych Z. C. 25|17. 

Opis osoby: 

Nazwisko rodzinne: ZAWADZKI; 

Imię: JÓZEF. 

Stan i zawód: młynarz. 

Pozorny wiek: lat 30. 


Urodzony dnia 15. maja 1887 w Częstochowie 
powiatu Częstochowskiego. 
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Letzter Aufenthalt (Wohnung): Czenstochau, 
Kaffeestr. 28. 

Grósse: 1,73 m. 

Gestalt: schlank, 

Haar: blond. 

Bart: blonder Kinn- und Schnurrbart. 

Gesicht: oval, Farbe gesund. 

Stirn: rund. 

Auge: braun. 

Augenbrauen: blond. 

Nase und Mund: gewöhnlich. 

Zähne: gesund. 

Kinn: rund. 

Spräche: polnisch. 


Sieradz, den 18, Juli 1918. 
Kaiserlich Deutsche Gefängnisdirektion. 


Bekanntmachung. 


Unter Bezugnahme auf $ 481 des russischen All- 
gemeinen Berggesetzes vom A $ 8 der 
Verordnung vom 21. Juni 1915 betreffend die 
Bergwerksindustrieim Gebiet des Kaiserlich Deutschen 
Gereralgouvernements Warschau sowie auf die Ver- 
ordnung betr. Änderung der Vorschriften über die 
Berg werksindustrie vom 4. Oktober 1916 und die Be- 
kanntmachungen vom 2. Juli, 2. November 1916 und 
27. September 1917 betreffend Bergrevierfeststellung — 
Nr. 37, 53 und 90 des Verordnungsblattes für das 
Generalgouvernsment Warschau — mache ich hiermit 
bekann., dass die Warschauer Industrie-Aktiengesell- 
Schaft in Warschau im Kreise Czenstochau 

im Dorfe auf den Grundstücken 
der Bauern 


Gemeinde 


Truskolasy Panki Johaun Lisek, ) aus 
Andreas Kubat, ) Truskolasy 
Zerdzina Panki auf dem Gemeinland der Bauern 
des Dorfes Zerdzina 
Praszczyki Panki des Bauern Paul Pawelak, 
aus Praszczyki 
Zerdzina | Panki Franz Malyska, aus Zerdzina 
Paciepniki Opatow | Boleslaw Olek, ) aus 
Michel Kot ) Paciep- 
Johann Kubik ) niki 
D ACZ e 
Dembeerno Panki Franz Surma, aus Dembeezno 
Złochowice Opatow Feliks Knapik, aus Ziochowiee 
Hutka Opatow Anton Praszezyk, aus Hutka 
HM 
Zlochow ice Opatow Anton Sroka. ) aus 
Joseph Wolnicki, ) Złochowiee 
Panki Panki Roman Kolisko. aus Panki 
Derselbe 
akrzew Kamyk Joseph Uzny, aus Zakrzew, 


ZĘ A Zakrzewer Revier der Herrschzft Ostrowy 
Ge m orfbezirk Iwanowice, Gemeinde Opatow in 
sl orst und auf Grundstücken der Kaiserlich Deut- 

“en Forstinspektion in Czenstochau, sowie im Dorf- 


"` P 


Ostatni pobyt (mieszkanie): Częstochowa, 
ul. Kawia 23. 

Wysokość: 1,73 m. 

Postać: smukła. 

Włosy: blond. 

Zarost: broda i wąs blond. 

Twarz: owalna, cera zdrowa. 

Czoło: okrągie 

Oczy: brunatne. 

Brwi: blond. 

Nos i usta: zwyczajne. 

Zęby: zdrowe. 

Broda: okrągła. 

Język: polski. 


Sieradz, dnia 18. lipca 1918. 
Cesarsko Niemiecka Dyrekcja Więzienna. 


Obwieszczenie. 


Powołując się na $ 481 rosyjskiej Powszechnej 
ER «, 31. grudnia 1912, _, 

Ustawy górniczej z dnia -3 stycznia 19157 na § 8 roz- 
porządzenia z dnia 21. czerwca 1915 r. dotyczącego 
przemysłu górniczego na obszarze Cesarsko Niemiec- 
kiego Generałgubernatorstwa Warszawskiego jakoteż 
na rozporządzenie dotyczące zmiany przepisów co do 
przemysłu górniczego 7 dnia 4. października 1916 r. 
oraz na obwieszczenia z dnia 2. lipca, 2. Jistonada 
1916 r. i 27. września 1917 r. dotyczące ustanowienia 
ogręgów górniczych — Nr. 37, 58 i 90 Dziennika Roz- 
porządeń dla Generalgubernatorstwa Warszawskiego 
— podaję niniejszem do wiadomości publicznej, że 
Warszawskie Akcyjne Towarzystwo Przemysłowe we 
Warszawie odkryło rudę żelazną w powiecie Często- 
chowskim 


we wsi gminy | na gruntach włościan 
Truskolasy Panki Jana Liska J 2 TRUSS 
Andrzeja Kubata ) kolasów 
Žerdzina Panki na ziemi gromadzkiej włościan 
wsi Zerdzina 
Praszezyki Panki włościanina Pawła Pawelaka 
z Praszczyków 
Żerdzina Panki Franciszka Malyski z Zerdziny. 
Paciepniki Opatów Bolesława Olka a e 
Miehała Kota z Pacien 
Jana Kubika ,  mków 
Dembeczno Panki | Franciszka Surmy z Dembeczna 
Złochowiee | Opatów 4 Feliksa Knapika ze Złochowie 
Hutka Opatów Antoniego Praszczyka z Hutki 
Złochowice Opats Antoniego Sroki ) ze Zło- 
parów 4 Józefa Wolniekiego ) chowie 
Panki Panki | Romana Koliski ) z Pan- 
| | Tegoż ) kow 
Zakrzew | Kamyk | Józefa Uznego ze Zakrzewa, 


dalejj w rewirze Zakrzewskim majątku Ostrowy i w 
obwodzie wsi Iwanowice gminy Opatów w lesie i na 
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bezirk Opatow, Gemeinde Opatow und zwar auf den 
Grundstücken des unter ZAwangsverwaltung stehenden 
Donationsgutes .Opatow Eisenerz erschürft hat, Die 
Funde sind unter lfd. Nr. 86, 87, 88, 89, 91, 92, 98, 
94, 96, 100, 101, 105, 114, 107, 117, 121, 85, 112, 122, 
106, 108 und 113 in das Fundesanzeigeniegister 
eingetragen. 

Es werden hiermit diejenigen Personen, welche 
Einspruch zu erheben wünschen, aufgefordert, dies 
innerhalb eines Monats nach Veröffentlichung dieser 
Bekanntmachung zu tun. Wegen Zeit und Ort zur 
Prüfung dieser Einsprüche wird das Erforderliche noch 
- bekanntgegeben. 


Warschau, den 24. Juli 1918. 


Der Kaiserliche Bergrevierbeamie. 
I. V.: von Marćes. 


gruntach Cesarsko Niemieckiej Inspekeji leśnej w Czę: 
stochowie, jakoteż w obwodzie wsi Opatów gminy 
Opatów i to na gruntach majątku donacyjnego Opa- 
tów, będącego w zarządzie przymusowym. Odkrycia 
te są zapisane za Nr. bież. 86, 87, 88, 89, 91, 92, 98. 
94, 96, 100, 101, 105, 114, 107, 117, 121, 85, 112, 122, 
106, 108 i 113 do rejestru zgłoszonych odkryć górni- 
czych. 

Niniejszem wzywa się te osoby, które pragną 
wnieść protestację, ażeby to uczyniły w ciągu jedne- 
go miesiąca po opublikowaniu niniejszego obwiesz- 
czenia. W sprawie czasu i miejsca do zbadania tych 
protestacji będzie jeszcze ogłoszone co potrzeba. 


Warszawa, dnia 24. lipca 1918. 


Cesarski Rewirowy Urzędnik Górniczy. 
W zast: von Marees. 


Druk. Br. Swinckiego w Częstochowie. 


